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WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy
podanej na oryginale dowodu zakupu.

2. W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do bezpfatnej
naprawy urzgdzenia jezeli uszkodzenie powstato wytgcznie na
skutek wad powstatych z przyczyn tkwigcych w urzgdzeniu
( wady produkcyjne).

3. Gwarancja nie obejmuje elementow podlegajgcych naturalnemu
zuzyciu ( baterie itp. ), a takze czesci i elementéw uszkodzonych
przez Uzytkownika.

4. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia, ktére powstaty wskutek:
a) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania,
b) niewtasciwego przechowywania lub transportu,

c) skokowych zmian napiecia w sieci zasilajgcej ( dotyczy ekranéw
elektrycznych).

5. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez
Gwaranta w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczonych od daty
przyjecie produktu do naprawy przez serwis.

Gwarant:
SUPREMA POLSKA Sp. z o0.0.
www.supremascreen.pl
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Instrukcja elektrycznego ekranu do zabudowy sufitowej
Zintegrowany system sterowania

Model: POLARIS PRO V3
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Uwaga

@ Po wybraniu ekranu wyposazonego w powierzchnie ALR (Ambient Light Projection) do wspotpracy z
projektorem UST prosimy zwrdci¢ uwage, gdzie umieszczony bedzie projektor (w przypadku montazu

sufitowego powierzchnie projekcyjng nalezy zamontowac¢ w ekranie na odwrot - dotem do gory).

Dziekujemy za nabycie ekranu projekcyjnego SUPREMA.
Przed uzyciem prosimy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi.



Budowa ekranu. _
Konserwacja ekranu

Otwor instalacyjny lewy Kaseta ekranu
~ Aby zapewni¢ dtugotrwate wyswietlanie obrazu w najlepszej jakosci, nalezy chowac ekran do

kasety, gdy nie jest uzywany. Przed zwinieciem ekranu nalezy sprawdzi¢ przednig i tylng
czes¢ powierzchni projekcyjnej, aby upewni¢ sie, ze nie ma na niej widocznego kurzu,
owadow lub innych zanieczyszczen. Jesli na powierzchni ekranu znajdujg sie widoczne
zanieczyszczenia, nalezy je delikatnie zetrze¢ miekkg Sciereczkg.

Lewa zaslepka dékarécyjna

Prawa zaslepka dekoracyjna
Czyszczenie ekranu
Powierzchnia Uzyj cieptej wody z fagodnym detergentem, aby delikatnie usungc¢ brud i slady z kasety
projekeyjna ekranu (pamietaj, aby przeciera¢ delikatnie, nie na site) lub powierzchni tkaniny ekranu. Po
wytarciu natychmiast osusz ekran miekkg sciereczka lub recznikiem; nie pozwdl mu

Listwa obcigzeniowa dolna wyschnac naturainie.

Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw, chemikaliow ani sciernych srodkéw czyszczgcych,
poniewaz spowodujg one trwate uszkodzenie ekranu

Widok od frontu
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Wymiary otworu w suficie: Dlugos¢ otworu Lt = catkowita dlugos¢ ekranu L - 25mm, szeroko$¢
otworu 115mm, wysokos¢ >120mm

Akcesoria:

//

Lewa ostona Prawa ostona Narzedzie do ustawiania Pret gwintowany
dekoracyjna dekoracyjna krancowek M8 x 500 mm
(1 szt.) (1 szt.) (1 szt) (2 szt.)

Etapy instalacji:

Sprawdz rozstaw otworoéw instalacyjnych ekranu, wywieré otwory montazowe w suficie, wiéz $ruby rozporowe,
wkre¢ pret w Srube rozporowg i zamocuj pret. Przytnij pret do odpowiedniej dtugosci od ostony dekoracyjnej
ekranu: Typ A: 120-130 mm, Typ B: 80-90 mm.

Patrz: rysunek

Rozstaw otworéw instalacyjnych L

-~ (Odstep miedzy otworami montazowymi na

~ T obu koncach ekranu)) A~

Otwory instalacyjne



Ustawianie goérnego/dolnego limitu:

Jesli konieczne jest dostosowanie limitu wysokosci ze wzgledu na uwarunkowania instalacji, mozna
dostosowac ustawienie limitu za pomocg dostarczonego preta regulacyjnego wtozonego do otworu

regulacyjnego znajdujgcego sie po lewej stronie silnika:

Zabezpieczenie
przed nadmiernym
zwinieciem

Napinacz belki
obcigzeniowe;j

Sterowanie reczne

Widok lewej strony ekranu

Zielone pokretto:
Dolny limit (ustawienie krancowe dolne):

¢ Regulacja zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara: ustawienie limitu wyzej
@ Regulacja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara: ustawienie
limitu nizej

Zotte pokretto:
Gorny limit (ustawienie krancowe goérne:

¢ Regulacja zgodnie z ruchem wskazowek zegara: ustawienie limitu nizej

(& Regulacja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara: ustawienie limitu wyzej

Uwaga:

Gniazdo RS485/232 i Dry Contact

Silnik

o
©

Zalecamy rozsadne regulowanie ustawien krancowych. Nie skracac fabrycznego gérnego ustawienia
krahcowego - w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia ekranu i spalenia silnika.

Ekran: Napiecie AC220-230V/50-60HZ, 0,5Amp, moc 100W.
Pilot RF (F): Napiecie 3V, uzyj baterii CR2032*2;
Czestotliwos¢ radiowa: 868 MHz

Pilot IR: napiecie 3V, uzyj baterii CR2032
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/ Sufit wtasciwy
Pret

gwintowany T~ Pret gwintowany musi by¢ zainstalowany
M8x500mm [ \ prostopadle do powierzchni montazowej

Pionowa odlegtos¢:
Typ A: 120-130 mm,
Typ B: 80-90 mm.

Pret gwintowany

\ Sufitowy panel dekoracyjny

@ Ostroznie podnies ekran, przeprowadzajgc pret gwintowany przez otwory montazowe po obu stronach.
Przymocuj i i zabezpiecz ekran za pomoca podktadek i nakretek, a nastepnie uzyj narzedzi, aby rownomiernie
dokreci¢ nakretki po obu stronach, az ekran bedzie mocno przylegat do sufitu podwieszanego.

Nakretka zabezpieczajgca.
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Maksymalna regulacja -< 50mm

@ Jesli wystepuje niedopasowanie w pozyciji otworu montazowego i preta
instalacyjnego nalezy dokonac regulacji potozenia otworu - maksymalna
wartos¢ korekcji nie moze przekroczy¢ 50 mm.

Instalacja sufitowego panelu dekoracyjnego

@ Zainstaluj lewg ostone dekoracyjng na konhcu z przewodem zasilajgcym, wykonujgc ponizsze czynnosci.
Procedura instalacji prawej ostony dekoracyjnej jest analogiczna.

().Przed rozpoczeciem instalacji upewnij
sie, ze otwor instalacyjny ma wystarczajgcy
przeswit. Podtgcz przewdd podczerwieni,

a nastepnie lekko rozciggnij sprezyne

i przymocuj jg do haczyka na ostonie
dekoracyjnej przez okragty otwér ma koncu
sprezyny.

(2 Wsun dwa zaczepy lewej ostony
dekoracyjnej w odpowiadajace im
bruzdy w obudowie.

Przeswit = iy i
rzeswi Zaczep o
wewnetrzng i e
W ﬂ - bruzde Docignij
" v = o
A4 L. Tylko lewa ostona L. s = =
- dekoracyjna Dopchnij

(3 Docisnij lewg ostone dekoracyjng
dokfadnie do sufitu, wyréwnujac jej
poziom z obudowg po obu stronach, a
nastepnie dopchnij az do wyréwnania
z obudowa.



@ Polozenie haka na pokrywie dekoracyjnej mozna regulowaé¢ w nastepujacy sposob.

Przeciwnie do wskazoéwek zegara Zgodnie z ruchem wskazéwek
-— -_—
zegara

—
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(1) Uzyj klucza imbusowego aby poluzowaé (2) Hak mozna przesuwac¢ do przodu ©) P?,PFQWig*OWJn; US,t?Wiem(ljJ haka pof?ownie
Srube haka, wykonujac obrét w kierunku i do tytu. w okz Sfu ekl OKrec Jg zgo _n'ebztru.f em
rzeciwnym do ruchu wskazéwek WwsKazowek zegara (u_waga. zoyt siine

P dokrecenie sruby moze skutkowaé
zegara. uszkodzeniem ostony dekoracyjne;j).
H HIH H Zabezpieczenie ;::‘ Gniazdo RS485/232
Funkcje i instrukcje o i Dry Contact
. nadmiernym .
Ten model posiada cztery Zwiniecieﬁ’n Sterowanie reczne

metody sterowania.
A.Przycisk sterowania recznego
B.Pilot zdalnego sterowania RF /
pilot zdalnego sterowania IR
(wymagany odbiornik IR)
C.Styk bezpotencjatowy
D.RSterowanie RS485/RS232

Napinacz belki
obcigzeniowej

A. Sterowanie reczne top
Przycisk sterowania recznego znajduje sie /'S \\

w poblizu styku bezpotencjatowego i sterowania ] Cykl

RS485. Nacisniecie przycisku spowoduje Wgore manualny W dot
wysuniecie ekranu, nastepne naci$nigcie przycisku

spowoduje zatrzymanie ekranu, kolejne - zwiniecie top

oraz zatrzymanie.

B. Pilot zdalnego sterowania RF (MF: AC123)/pilot zdalnego sterowania IR (MIl: AC-127)

o Naci$nij przycisk GORA, ekran zwinie sie do ustawionej pozycji. . < LED

o Nacisnij przycisk Stop, ekran zostanie zatrzymany.

W gore
Stop
W dot

o Nacisnij przycisk DOt ekran wysunie sie do ustawionej pozycji.

® Nacisnij przycisk Mikroregulacja GORA, aby nieznacznie przesungé ekran w gore.
Mikroregulacja

® Naci$nij przycisk Mikroregulacja DOL, aby nieznacznie przesungé ekran w dét. — GORA

® Nadajnik bezprzewodowy zostat fabrycznie sparowany z ekranem i w razie | Mikroregulacja
DOt

potrzeby mozna go zresetowac. N

Model:AC -127/AC123

Parowanie/rozparowywanie (pilot zostat sparowany fabrycznie)

Odtgcz zasilanie na 10 sekund, a nastepnie podtgcz je ponownie, naci$nij jednoczesénie przycisk GORA i STOP
w ciggu 10 sekund od ponownego podtgczenia. Silnik obrdci sie do przodu, a nastepnie do tytu, sygnalizujgc
pomys$ine sparowanie.

C.Sterowanie stykiem bezpotencjatowym
(Dry Contact): EXTERNAL
Port wyjscia sterowania jest podtgczony do CTRL

wtyczki RJ12 6P6C, zaczynajgc od lewej
strony, linie 3-6 sg liniami sterowania, 5 - H H HHH H
DOWN, 6 - UP, 3 - COMMON, 4 - STOP.

Trigger control

. ST

Port wyjscia sterowania jest podigczony do wtyczki RJ45 (8P8C),
przy czym linie 1 i 2 sg liniami sterowania. W przypadku

potgczenia sterowania RS485 linia 1 to D-, a linia 2 to D+. 6 P1
W przypadku potaczenia sterujgcego RS232 nalezy zapoznacé sie 5 1 \
z przedstawionym schematem: 4 6 —O
3 2—0
2 XD 5 °
8 0O
6P6C 410
GND s ©
=~
Ustawienia portu RS485/RS232: DB9
@ Szybkosé transmisiji: 2400
@ Bity danych: 8 bitow
@ Parzystosc: Brak
L Blty StOPU: USB Serial Port (COM3) Properties

General Port Settings =~ Driver Details Events
Szesnastkowe kody sterujgce:

Zwijanie: FF EE EE EE DD Baud Rate: bits/s (B): 2400 T
Zatrzymanie: FF EE EE EE CC
Rozwijanie: FF EE EE EE EE
Niektore centralne jednostki sterujgce wymagajg ustawienia Parity (P): None .
kodu adresu: FF EE EE EE AA

Data Bits:(D): 8 v

Stop Bits: Stop Bits (S): 1 v
Uwaga: Flow Control (F): None v
Po podtgczeniu RS232 lub RS485, jesli ekran nie moze by¢
sterowany w celu wykonania odpowiednich dziatan, nalezy Advanced (A)... | | Restore Defaults (R)

zamieni¢ dwie linie sterujgce.
Rezystancja obwodu kablowego powinna by¢é mniejsza niz 20Q.
Nie nalezy prowadzi¢ przewoddéw réwnolegle do zrddet silnych

zaktocen.





